WYDANIE SPECJALNE
DEUTSCH

A

abbrennen | odpalac
aberglaubisch ['a:be,glo1bif]

| przesadny

abgeschlossen ['apga,flosn]

| zakonczony

abhalten | organizowat

ablehnen ['ap,le:nan] | odrzucac
abreisen | wyruszyc w droge
abschneiden | ucinac

achten | szanowac

allerdings | jednakze

aller Genres | wszystkich gatunkow
allgegenwartig ['alge:gn,vestic]

| wszechobecny

allzeit | zawsze

als jmd. tatig sein | byc aktywnym
jako ktos

althochdeutsch | ling. staro-wysoko-
niemiecki (historyczna forma jezyka
niemieckiego; przyjmuje sie, ze
funkcjonowata w latach 750-1050)
am Kreuz | na krzyzu

an Bedeutung gewinnen | idiom.
zyskiwat na znaczeniu

an Bedeutung verlieren | traci¢ na
znaczeniu

anbieten | oferowac

an der Spitze | na szczycie

anerkennen | uznawac

Colorful

| EMEDIA

angeblich ['an,ge:plic] | rzekomo
angemessen | odpowiedni, stosowny
angestrichen ['angs [trIcn]

| zaznaczony

anhaltend | nieustajacy

an jdn. naher gelangen | zblizyc sie
do kogos

Anklang finden | idiom. spotkac sie
z aprobata, spotykact sie z uznaniem
ankommen | dotrzec

annehmen | akceptowac
anschauen | ogladac

ansehen | postrzegac

ansonsten | poza tym
anspruchsvoll ['anfpsuvxs,fl]

| wymagajacy

anziehen ['an tsi:an] | przyciggat
anziinden | podpalat

auf andere Art und Weise | w inny
Sposob

auf Bestellung | na zamowienie
aufbewahren | przechowywat

auf die Barrikaden gehen | idiom.
protestowac

auf einmal | naraz

auferstehen | rel. zmartwychwstac
auferwecken | rel. wskrzesic

auf etw. abzielen | miec cos na celu
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auf etw. zurickzufihren sein
[tsu'gyktsu, fy:van] | miet swoj
poczatek w czyms

auf etw setzen | stawiac na cos
auffihren | wystawiac

aufgestellt | ustawiony

aufgreifen | poruszac

auf jdn. zutrfeffen | dotyczyc kogos
Aufstiegschancen (Pl.) | gosp.
mozliwosci awansu

aufstrebend | wschodzacy
auftreten | wystepowac

auf vielfaltige Weise | na rozne
sposoby

aufwendig | pracochtonny

auf ... fallen | przypadac na...
aus diesem Anlass | z tej okazji
aus diesem Grund | z tego powodu
ausdriicken ['ags,dsvkn] | wyrazac
auserwahlen ['ays?ee,ve:lan] |
wybierac

aus etw. bestehen | sktadac sie

Z (Zegos

aus etw. hervorgehen | zrodzic sie
Z (zegos

aus etw. stammen | pochodzic

Z Czegos, wywodzic sie skads
ausgeben | wydawac

ausgelassen | rozbawiony
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ausgezeichnet ['aysgs,tsaignat]
| znakomity
auslandisch ['auslendif]
| zagraniczny
ausreichen ['ays,sarcn] | wystarczac
aussetzen ['aus zetsn] | wystawiac
auszeichnen ['ays,tsaicnan] |
cechowag, odznaczac, wyrozniac

austiben | wykonywac

A

auBerst ['o1sest] | nad wyraz

B

barmherzig [bagm'hektsic]

| mitosierny

beabsichtigen | zamierzac
beachtlich | pokazny

bedeutsam | znaczacy
bedingungslos | bezwarunkowy
bediirfen | potrzebowat
bedirfen | wymagac

begehen | obchodzic

begleiten | towarzyszyc
begliickwiinschen [ba'glvk,vyn[n]
| gratulowac

begreifen | pojmowat

begriiBen | witac

bei jdm. vorbeikommen | pot. wpasc

do kogos

golorful

EMEDIA

beinhalten | zawierac

bekehren | rel. nawracac

belegt | zajety

bereitstellen | przeznaczat
bergen | skrywac

beruhigend | uspokajajacy
besinnlich [ba'zinlic] | refleksyjny
besonderen Wert auf etw. legen

| idiom. przywigzywat do czegos
szczegblng wage

bestehen | istniec

besteigen | wspinac sie
bestatigen [ba'[te:tign]

| potwierdzac

betonen | podkreslac

betrachten | postrzegac
betreffen | dotyczyc

betrunken | pijany

bevorzugen | preferowac
bewahren [ba'va:san] | zachowac
beweglich | ruchomy

beweisen | udowadniac
bewundern | podziwiac
bezeichnen [ba'tsaicnan] | okreslag,
nazywac

bezeichnen | nazywac

bieten | oferowac

bis in etw. zuriickreichen | siegac
(zegos

Bleidampfe (PI.) | opary otowiu
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bundesweit | w catych Niemczech

bose Geister (PI.) | zte duchy

C

christlich ['kristtiic] | chrzeScijanski

D

darstellen | przedstawiac
darstellen | stanowic

darunter | wtym

dariiber hinaus | ponadto

(das) Allerheiligen | rel. Wszystkich
Swietych

(das) Baden-Wiirttemberg | geogr.
Badenia-Wirtembergia

(das) Galilaa [gali'le:a] | hist. Galilea
(das) Ostern ['o:sten] | rel. Wielkanoc
(das) Pfingsten | rel. Zestanie Ducha
Swietego, Zielone Swigtki

(das) Weihnachten ['vamnaxtan] |
rel. Boze Narodzenie

das Abenteuer, - | przygoda

das Ambiente [,am'bienta] | nastrg;
das Andenken an etw. | pamigtka
(zegos

das Angebot | gosp. oferta

das Ansehen | uznanie

das Arbeitstier | pot. pracoholik

das Aufstellen | stawianie
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das AusmaR ['aysma:s] | wymiar,
rozmiar

das Austauschen | wymiana

das Backwerk | wypieki

das Band, Bander | wstega

das Bediirfnis nach etw. | potrzeba
(zegos

das Berufsfeld | obszar zawodowy
das Blatt, Blatter | li5¢

das BleigieBen ['blaz,gi:sn] | lanie
ofowiu

das Blei | otow

das Brandenburger Tor | Brama
Brandenburska

das Brauchtum | zwyczaje

das Brausen | szum

das Biihnenbild ['by:nan,bilt]

| scenografia

das Christentum ['kristantu:m] |
rel. chrzescijanstwo

das Cumarin | chem. kumaryna
das Dreikonigsfest [dra1'ke:nigs,fest]
| rel. Swieto Trzech Kroli

das Ehrenkreuz der deutschen
Mutter | hist. Krzyz Honorowy
Niemieckiej Matki

das Entziinden [enttsyndn]

| rozpalanie

das Erbe | dziedzictwo

das Ereignis, -se | wydarzenie

golorful

EMEDIA

das Erhitzen [ce'hitsn]

| podgrzewanie

das Erlosungswerk | rel. dzieto
zbawienia

das Erscheinungsbild | wyglad
das Fahrzeug, -e | pojazd

das Familienmitglied, -er | cztonek
rodziny

das Familienzusammenkommen

| spotkanie rodzinne

das Fegefeuer | rel. czySciec

das Feuerwerk, -e | sztuczne ognie
das Frottiertuch, -tiicher | recznik
frotte

das Gebet, -e | rel. modlitwa

das Gebiet, -e | obszar

das Geback | wypiek

das Gehalt | gosp. wynagrodzenie
das Geknalle | pot. wystrzaty

das Geldnde | teren

das Gerausch, -e [ga'so1f] | dzwiek
das Gesundheitswesen | stuzba
zdrowia

das Gliicksschwein, -e | Swinka na
szczescie

das Grab, Graber | grob

das Heil erlangen | rel. osiggnac
zbawienie

das Hexenbrennen | palenie

czarownic
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das Hindernis | przeszkoda

das Hochfest, -e | gtowne,
najwazniejsze Swieto

das hohe Alter | podeszty wiek

das Hufeisen | podkowa

das Hohenfeuerwerk, -e | fajerwerki
na duzej wysokosci

das Jahrhundert | wiek, stulecie

das Jiddisch | jezyk jidysz

das Kfz (Kraftfahrzeug) | pojazd
mechaniczny

das Kinderharspiel, -e | stuchowisko
dla dzieci

das Kloster | klasztor

das Kunstwerk | dzieto sztuki

das Konigtum ['ke:nigtu:m]

| krolestwo

das Lamm | baranek

das Lebensmittelgeschenk | prezent
w formie jedzenia

das Leiden | cierpienie

das Lesen vom Kaffeesatz | czytanie
z fusow

das letzte Abendmahl | rel. Ostatnia
Wieczerza

das Licht [lict] | Swiatto

das Liebesgliick | szczescie

W mitosci
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das Martinshornchen, -
['masti:nshoesngan] | rogal
Swietomarcinski
das Meisterwerk, -e | arcydzieto
das Mittelalter | hist. Sredniowiecze
das Morgenland | /it. Wschod
das Musikstiick | utwor
das Nebeneinanderbestehen
[ne:bn?ar'nande fte:an]
wspotistnienie
das Pferd, -e | kon
das Pfingstfeuer | rel. ognisko
Piecdziesiatnicy
das Platzchen, - ['pletscan]
| ciasteczko
das Portemonnaie [,postma'ne:]
| portmonetka
das Recht | prawo
das Rind, -er | bydle
das Rutschen ['sut[n] | Slizganie sie
das Schauspiel | gra aktorska
das Schiffsungliick ['[1fs,?unglyk]
| katastrofa statku
das Schwermetall | chem. metal
ciezki
das Staatsoberhaupt, -oberhaupter
['[ta:ts?o:be,havpt] | glowa panstwa

das Sterben | umieranie

golorful

EMEDIA

das Theaterrepertoire
[te'a:teeper'toa:e] | repertuar
teatralny

das Unternehmen, - | gosp.
przedsiebiorstwo, firma

das Veilchen, - ['farlcan] | bot. fiotek
das Verhaltnis zu jdm. | stosunek do
kogos

das Verstandnis [fee'[tentnis]

| rozumienie

das Vieh [fi:] | bydfo

das Volksfest, -e | festyn

das Volksfest, -e | Swieto ludowe
das Vorbild | autorytet

das Vorbild | wzor

das Vorzeigemodell | model godny
nasladowania

das WachsgieBen ['vaksgi:sn] | lanie
wosku

das Wahrzeichen ['va:e tsaicn]

| symbol

das Weihnachtsgericht, -e
['vainaxtsga'sict] | potrawa
bozonarodzeniowa

das Weihnachtslied, -er | koleda
das Werk, -e | dzieto

das Werk | dziato

das Zauberwort | magiczne stowo
das ZinngieRen | lanie cyny

demgegentber | natomiast
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den AnstoR fiir etw. geben | idiom.
zapoczatkowac cos

dennoch | jednakze

der Abendmahlssaal | wieczernik
der Aberglaube, -n | zabobon

der Ablauf, Ablaufe | proces

der Absatz | gosp. zbyt

der Abschnitt | odcinek

der Adventskranz | wieniec
adwentowy

der Allerheiligenmarkt, -markte

| jarmarki z okazji dnia Wszystkich
Swietych

der Allerseelentag | rel. Dzief
Zaduszny

der Anhanger, - ['an,hene]

| zwolennik

der Anlass, Anlasse | okazja

der Arbeitnehmer | gosp.
pracobiorca

der Arbeitsmarkt | gosp. rynek pracy
der Aschermittwoch | rel. Sroda
Popielcowa

der Aufruf, -e | wezwanie,
zachecanie

der Auftritt, -e | wystep

der Aufwand | zachod

der Ausbildungsplatz, -platze |
gosp. miejsce praktycznej nauki

zawodu
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der Ausdruck | zwrot

der Ausflug, Ausflige | wycieczka
der Auslander, - ['ays,lende]

| obcokrajowiec

der Bauer, - | rolnik

der Befragte, -n | osoba
ankietowana

der Begriff, -e | pojecie

der Bereich, -e [ba'saic] | dziedzina
der Bestandteil | czesc

der Bettler | zebrak

der Bierkrug | kufel

der Bischof | rel. biskup

der Blickwinkel | punkt widzenia
der Brauch, Brauche | obyczaj

der Brief des Paulus an die Galater
| rel List do Galatow

der Butler | lokaj

der Boller, - | petarda

der Birger, - | obywatel

der Charme [farm] | urok

der Deutsche Gewerkschaftsbund

| Zrzeszenie Niemieckich Zwigzkow
Zawodowych

der Dorn, -en | ciern

der Ehrentag | dzien ku czyjejs czci
der Eierkarton, -s | karton po jajkach
der Einblick, -e | wglad

der Einbruch der Dunkelheit

| nastanie zmroku

Colorful

H  EMEDIA
der Eindruck, Eindriicke | wrazenie
der Einfluss auf etw. | wptyw na cos
der Einigungsvertrag | hist. traktat
zjednoczeniowy
der Einsatz ['ain,zats]
| zaangazowanie
der Einsatz | uzycie, zastosowanie
der Einzelhandel | gosp. handel
detaliczny
der Einzelhandler, - | gosp.
sprzedawca detaliczny
der Entwurf, Entwiirfe | projekt
der Erfolg | sukces
der Essensstand, -stande | stoisko
Z jedzeniem
der Fachverband Deutscher Floristen
| dost. branzowe stowarzyszenie
niemieckich florystow (oficjalna
organizacja reprezentujaca interesy
i pracodawcow niemieckich
kwiaciarni)
der Fall der Mauer | hist. upadek
muru berlinskiego
der Feierabend | czas wolny po pracy
der Fluchttunnel | tunel
ewakuacyjny
der Fluchtversuch, -e | proba
ucieczki

der Frieden | pokgj
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der Frihlingsauftakt | pot.
rozpoczecie wiosny

der Fuchs [fuks] | lis

der Gast, Gaste | gos¢

der Gedenktag an etw. | dzien
pamieci czegos

der Gedenktag | rocznica

der Gegenstand, Gegenstande

| przedmiot

der Gehalt | zawartosc

der Geistliche | duchowna

der Geist | duch

der Gesang | Spiew

der Geschenkgutschein, -e | bon
upominkowy

der Glanz [glants] | blask

der Glaubige, -n | rel. wierzacy
der Gliicksbringer, - | talizman
der Glicksklee ['glyks,kle:]

| czterolistna koniczyna

der Gottesdienst | rel. msza

(u katolikow), nabozenstwo

(u protestantow)

der Grund, Griinde | powod

der Grindonnerstag | rel. Wielki
Czwartek

der Gansebraten | ges pieczona
der Handwerksbetrieb | zaktad
rzemieslniczy

der Harz | geogr. Gory Harz
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der Hase | zajac

der Haushalt, -e | gospodarstwo
domowe

der Hefezopf | plecionka, chatka
der Heiligabend | rel. wigilia

der Heilige, -n | rel. Swiety/a

der Heilige Geist | rel. Duch Swiety
der Herausgeber | wydawca

der Himmel | niebo

der Hintergrund | tto

der Holundersirup | syrop z czarnego
bzu

der Hohepunkt ['ha:s punkt]

| kulminacja

der Inhalt, -e | tres¢

der Jahrestag | rocznica

der Jahresumsatz | gosp. obrot
roczny

der Jahreswechsel ['ja:sas,veks|] |
sylwester

der Jude, -n | Zyd

der Junggeselle, -n | kawaler

der Jinger, - ['jvne] | rel. uczen
Jezusa Chrystusa

der Kalte Krieg | hist. zimna wojna
der Karfreitag | rel. Wielki Pigtek
der Karpfen | karp

der Karsamstag | rel. Wielka Sobota
der Klang, Klange | brzmienie,

dzwiek

Colorful

E  EMEDIA
der Kommunionempfang | rel.
przyjecie komunii Swietej
der Konsum | konsumpcjonizm
der Krach | hatas
der Kuchen | ciasto
der Kuckuck ['kokok] | kukutka
der Kiinstler, - | artysta
der Lebkuchen ['le:pku:xan] | piernik
der Leiter | kierownik
der Lohn, Lohne | gosp.
wynagrodzenie
der Luftballon, -s | balon
der Magnet | magnes
der Maianbruch | nadejscie maja
der Mantel | pfaszcz
der Martinstag | rel. Dzien
Sw. Marcina
der Martinsumzug | pochad
Sw. Marcina
der Mauerfall | upadek muru
der Meister | mistrz
der Mitbegriinder | gosp.
wspotzatozyciel
der Modebegeisterte, -n | osoba
zafascynowana moda
der Modeliebhaber, - | mitosnik
mody
der Martyrer ['mestyse] | rel.

meczennik
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der Nationalfeiertag

[natsio'na:l fareta:k] | Swieto
narodowe

der Neumond | now

der Novemberauftakt | rozpoczecie
listopada

der Ochse, -n ['oksa] | wot

der Ohrwurm ['oze,vogm] | pot.
wpadajaca w ucho melodia

der Ordensmeister | rel. mistrz
zakonu

der Ort | migjsce

der Osterkorb | koszyczek
wielkanocny

der Ostermarkt, -markte | jarmark
wielkanocny

der Palmsonntag | rel. Niedziela
Palmowa

der Papst | rel. papiez

der Personalausweis | dowod
osobisty

der Pfingstbaum, -baume | drzewko
Piecdziesiatnicy

der Putsch [put/] | polit. pucz

der Raum | przestrzen

der Reichstag | polit. gmach
parlamentu Rzeszy w Berlinie,
potocznie Reichstag

der Reichtum ['gazctu:m] | bogactwo

der Reiz [ra1ts] | urok
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der Ritus, Riten | rytuat

der Ruf | renoma

der Ruhm [su:m] | stawa

der Sage nach | wedtug legendy
der Salzsieder | solnisko

der Sammelbegriff | /ing. kolektiwum
der Schmuck | bizuteria

der Schmuck | ozdoba

der Schneider | krawiec

der Segen | btogostawienstwo

der Sekt | szampan

der Selige, -n | rel. btogostawiony/a
der Senf | musztarda

der Silvesterlauf | bieg sylwestrowy
der Soldat | zotnierz

der Sonnenuntergang | zachad
stonca

der Sportartikelhersteller, - | gosp.
producent artykutow sportowych
der Stacheldrahtzaun, -zaune
['[tax|dsa:t,tsaun] | ogrodzenie

z drutu kolczastego

der Stand, Stande [[tant] | stoisko
der Standort | siedziba

der Stellenwert | pozycja, znaczenie
der Stern, -e [[tesn] | gwiazda

der Sternsinger | rel. kolednik

der Stollen | strucla
bozonarodzeniowa

der Stolz [[tolts] | duma

golorful

EMEDIA

der Storch [[torc] | bocian

der Strauch, Straucher [[travx]

| krzew

der StrauB, StrauBe [[tyaus] | bukiet
der Sturm | wichura

der Tag der deutschen Einheit

| Dzien Jednosci Niemiec

der Teufel | szatan

der Textilkaufmann | gosp. kupiec
tekstyliow

der Topf, Topfe | garnek

der Tote, -n | zmarty

der Umsatz ['vm zats] | gosp. obroty
der Unabhangigkeitstag
['wn?aphenickarts ta:k] | Swieto
Niepodlegtosci

der Unterschied, -e | roznica

der Ursprung ['u:e [psun] | geneza
der Ursprung | poczatek

der Verbraucher, - | gosp.
konsument

der Verlauf | przebieg

der Vermittler, - | poSrednik

der Verstorbene, -n | zmarty/a

der Vertrieb | gosp. sprzedaz

der Viehauftrieb | wyped bydfa

der Vollmond | petnia ksiezyca

der Wachturm, -tiirme | straznica
der Waldmeister | marzanka wonna

der Wegbereiter | prekursor
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der Weise | medrzec

der Wettbewerb | konkurs

der Wettkampf | rywalizacja

der Wirtschaftszweig
['vigt[aftstsvaik] | gosp. gataz
gospodarki

der Wohlstand ['vo:l [tant]

| dobrobyt

der Ziegeneintopf | kozi gulasz
der Zugang zu jdm. | dostep do
kogos

der Zweck [tsvek] | cel

der Zweite Weltkrieg | hist. Il wojna
Swiatowa

der Arger iiber etw. | gniew

z powodu czegos

der Ubergang | przejécie

deutlich werden | stac sie
widocznym

die Abschlussshow | pokaz finatowy
die Amtszeit | kadencja

die Androhung, -en | grozba

die Anerkennung | uznanie

die Anfertigung | wytwarzanie

die Anstellung | gosp. zatrudnienie
die Anstrengung | wysitek

die Antike | hist. starozytnosc

die Apostelgeschichte | rel. Dzieje

Apostolskie
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die Arbeiterbewegung | ruch
robotnikow

die Auferstehung ['avf?eefte:un]

| rel. zmartwychwstanie

die Auffassung, -en | poglad

die Aufklarung | hist. lit. oSwiecenie
die Aufmerksamkeit auf etw. lenken
| idiom. zwraca uwage na cos

die Aufmerksamkeit | uwaga

die Ausbeutung | wyzysk

die Ausdruckskraft | sita wyrazu
die Auseinandersetzung
[aus?ar'nande,zetson] | konfrontacja
die Bandbreite | spektrum

die Begriinderin | zatozycielka

die BegriiBung [ba'gy:sun]

| powitanie

die Bereicherung [ba'saicarun]

| wzbogacenie

die Bergwiese, -n | gorska taka

die Berliner Mauer | hist. mur
berlinski

die Berufsbekleidung | odziez
robocza

die Bescheidenheit | skromnosc
die Besinnung | refleksja

die Betrachtungsweise | sposab
postrzegania

die Bevolkerung [ba'feelkasun]

| ludnosc

golorful

EMEDIA

die Bewunderung | podziw

die Bezeichnung | okreSlenie

die Bildung | edukacja

die Blicke auf sich ziehen | idiom.
przyciggac wzrok

die Blockflote ['blokflg:ta] | muz. flet
prosty

die Botschaft | ambasada

die Bowle | kruszon

die Briicke ['bsyka] | most

die BuRe ['bu:sa] | pokuta

die Bihne, -n | scena

die Bihne rocken | pot. dawac czadu
nascenie

die Cordhose, -n | sztruksy

die Dankbarkeit | wdziecznosc

die Disparitat [dispaki'te:t] |
dysproporcja

die Dunkelheit | ciemnosc

die Ehe ['e:a] | rel. matzenstwo

die Ehrung ['ersun] | oddawanie czci
die Einfihrung ['a1n fy:son]

| wprowadzenie

die Einheit | jednosc

die Entfremdung | wyobcowanie
die Enthaltsamkeit

| wstrzemiezliwos¢, abstynencja
die Entsprechung [ent'[psecun]

| odpowiednik

die Entstehung | powstanie
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die Entwicklung | rozwd;

die Erde | geogr. Ziemia

die Erfahrung | doSwiadczenie
die Erhebung | wzniesienie

die Erneuerung | odnowienie

die Ernte | zbiory, zniwa

die erste Geige spielen | idiom. pot.
grac pierwsze skrzypce

die Erzahlweise [ce'tse:Ilvaiza]

| narracja

die Eroffnungsgala | gala
inauguracyjna

die Fachkenntnis | wiedza fachowa
die Fastenzeit | rel. Wielki Post
die Feierlichkeit, -en | uroczystosc
die Fernsehsendung | program
telewizyjny

die Festmeile | impreza uliczna
die Fete | pot. impreza

die Firmung | rel. bierzmowanie
die Folter | tortury

die Forschung | badania

die Freiluftgalerie | galeria
plenerowa

die Freude | radosc

die Fruchtbarkeit ['fsuvxtba:ekait]

| ptodnos¢, urodzajnosc

die Fuhrung | oprowadzenie,
zwiedzanie

die Fille an etw. | obfito5¢ czegos



WYDANIE SPECJALNE
DEUTSCH

aktuell
die Fullung | nadzienie
die Gasse | uliczka
die Gattin | matzonka
die Geborgenheit | poczucie
bezpieczenstwa, bliskosci
die Geburtsstunde | narodziny
die Geduld | cierpliwos¢
die Gegenwart | obecnosc
die Gelegenheit | okazja
die Gemeinde | gmina
die Gemeinsamkeit | cecha wspdlna
die Gemeinschaft | wspdlnota
die Gerbera, - | bot. gerbera
die Geschwindigkeit [ga'[vindickait]
| predkosc
die Glocke, -n | dzwonek
die Gottheit | bostwo
die Grabersegnung |
rel. btogostawienstwo grobow
die Gottin | bogini
die Giite ['gy:ta] | dobroc
die Handlung | akcja
die Hauptstadt | stolica
die Haushaltsfiihrung
['hayshalts fy:xon] | prowadzenie
gospodarstwa domowego
die Heilige Dreifaltigkeit | rel. Trojca

Swieta

Colorful

H  EMEDIA
die Heiligenverehrung
['hatlignfee ?e:son] | rel. kult
Swietych
die Heilige Schrift | rel. Pismo Swiete
die Herausforderung | wyzwanie
die Hitze ['hitsa] | upat
die Hoffnung | nadzieja
die Huterin, -nen | opiekunka,
strazniczka
die Innenstadt | centrum
die Instandhaltung | tech.
konserwacja, utrzymanie
die Jingerin | rel. uczennica
Chrystusa
die Kamerafahrt | film. jazda kamery
die Karpfenschuppe | tuska karpia
die Karwoche | rel. Wielki Tydzien
die Kerze, -n ['kertsa] | Swieczka
die Kerzenprozession | procesja ze
Swiecami
die Keuschheit | czystosc
die Kindererziehung
| wychowywanie dzieci
die Kirsche auf der Sahnetorte |
pot. wisienka na torcie
die Klugheit | madrosc
die Kommunion | rel. komunia
die Konfession, -en | rel. wyznanie

die Konfession | rel. wyznanie
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die Krankensalbung | rel.
namaszczenie chorych

die Kreuzigung ['keo1tsigon]

| ukrzyzowanie

die Kundgebung | manifestacja
die Kundschaft | gosp. klientela
die Kaseschachtel, -n ['ke:za'[axt|]
| pudetko po serku

die Kuindigung, -en | gosp.
zwolnienie z pracy

die Langmut | wyrozumiatosc,
wspaniatomysinosc

die Laterne, -n | lampion

die Lebenslust | chet do zycia

die Lehre | ksztatcenie sie

die Lehre | nauka

die Leidenschaft | pasja

die Leihgabe | depozyt

die Leistung | osiggniecie

die Lichterkette, -n | fafcuch
Swietlny

die Lilie, -n | bot. lilia

die Machtergreifung | polit. przejecie
wiadzy

die Mahlzeit, -en | positek

die Maikundgebung, -en

| manifestacja pierwszomajowa
die Margerite, -n | bot. margerytka
die Martinsgans | pieczen z gesi

die Menschheit | ludzkos¢



WYDANIE SPECJALNE
DEUTSCH

aktuell

die Messe | gosp. targi

die Messe | rel. msza

die Mitternacht | pétnoc

die Modenschau, -e | pokaz mody
die Mutterschaft | macierzynstwo
die Nachkriegszeit | okres
powojenny

die Nachricht ['na:x,sict]

| wiadomosc

die Naturforscherin | badaczka
przyrody

dienen | stuzyc

die Nachstenliebe ['ne:cstn li:ba]

| mitoS¢ blizniego

die Oberhoheit | zwierzchnictwo
die Opernauffiihrung, -en

| przedstawienie operowe

die Orchidee, -n [ osci'de:a] | bot.
orchidea

die Orgel | muz. organy

die Osternacht | rel. Wigilia
Paschalna

die Parole, -n | slogan

die Partnerverrmittlung

| posrednictwo w swataniu

die Pfingstrose | bot. piwonia

die Priesterweihe | rel. kaptanstwo
die Paonie, -n | bot. piwonia

die Rassel, -n | grzechotka

die Rebellin | rebeliantka

golorful

EMEDIA

die Rede ist von ... | mowao...

die Redewendung | zwrot

die Rede | przemowienie

die Regie | rezyseria

die Reichspogromnacht | hist. noc
krysztatowa

die Reinheit | czystosc

die Reiterprozession, -en | procesja
jezdziecka

die Rennstrecke | trasa wyscigu
die Rettung | ratunek

die Riesenparty | duza impreza
die Rorate | rel. roraty

die Rose, -n | bot. roza

die Ruhestatte, -n ['su:a [tets]

| miejsce spoczynku

die Rumkugel, -n | kulka rumowa
die Sanftmut | tagodnosc

die Schauer (PI.) | przelotne opady
die Schlisselrolle | kluczowa rola
die Schuldfrage | kwestia winy
die Schwangerschaft | cigza

die Sehnsucht nach etw. | tesknota
za czyms

die Siegessaule ['zi:gas,zo1ls]

| Kolumna Zwyciestwa

die SoBe ['zo:s3] | s05

die Spaltung ['[palton] | rozlam
die Spannung, -en ['[panun]

| napiecie
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die Spannweite | zakres

die Spende | datek

die Spirituose | alkohol

die Stadtmihle | miejski miyn
die Stimmung | atmosfera
die Stimmung | nastrgj

die Strecke, -n | trasa

die Studie ['Ttu:dia] | badanie
die Tat, -en | czyn

die Taufe | rel. chrzest

die Trauer | zatoba

die Traurigkeit ['trayrickart]

| smutek

die Trommel, -n | beben

die Trompete, -n | trabka

die Truppe, -n | oddziat

die Tulpe, -n | bot. tulipan

die Ungerechtigkeit ['vnga, segtickart]
| niesprawiedliwosc

die Unterhaltung | rozrywka
die Unterkunft, Unterkiinfte | nocleg
die Untersagung | zakaz

die Unterwasche ['onte,ve[a]

| bielizna

die Vaterschaft | ojcostwo
die Veranstaltung, -en
[fee'?an(talton] | impreza

die Verehrung | czczenie

die Vergangenheit | przesztosc



WYDANIE SPECJALNE
DEUTSCH

aktuell

die Verhaltensnorm, -en | norma
zachowania

die Verlegung | przeniesienie

die Verleihung der Stadtrechte

| nadanie praw miejskich

die Versammlung | zgromadzenie
die Versteigerung | licytacja

die Versohnung [fee'za:non] |

rel. pojednanie

die Veranderung [fee'?endakun]

| przemiana

die Vielfalt | roznorodnosc

die Vielzahl [ 'fi:ltsa:I] | mnogos¢
die Volkstracht, -en | stroj ludowy
die Vorfuhrung, -en ['fo:e fy:sun]

| przedstawienie

die Vorweihnachtszeit
['forevarnaxtstsait] | okres
przedSwigteczny

die Wachsschnur, -schniire
['vaks[nu:e] | sznur z wosku

die Wahrheit | prawda

die Wahrnehmung ['va:ene:mon]

| postrzeganie

die Walpurgisnacht | noc Walpurgii
die Wartung | tech. przeglad

die Waschkiiche ['va[,kyca] | pralnia
die Weide | pastwisko

die Werbung | reklama

golorful

EMEDIA

die Wertschatzung ['ve:et [etsun]

| uznanie

die Wiedergeburt | odrodzenie

die Wiedervereinigung

['vi:defee Painigun] | hist. ponowne
zjednoczenie (Niemiec)

die Wintermandel, -n | migdat
zimowy

die Wundversorgung | opatrywanie
ran

die Wurzel, -n ['vosts|] | korzeA
die Warme | ciepto

die Zeitdauer | okres

die Zukunft | przysztosc

die Zuneigung ['tsu:,nazgon]

| sympatia

die Zunge, -n ['tsuna] | jezyk

die Zuschauerbeteiligung | udziat,
zaangazowanie publicznosci

die Abtissin [ep'tisin] |

rel. przeorysza

die Uberwindung [y:be'vindon]

| przezwyciezenie

die Uberzeugung, -en [y:be'tsoigon]
| przekonanie

drauRen ['dsaysn] | na zewnatrz
drehen | krecic

durchaus | nad wyraz

durch etw. herausstechen

| wyrdzniac sie czyms
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durchfiihren ['dvsc fy:san]

| przeprowadzac

E

ebenfalls | rowniez

Ehre erweisen | oddawac czesc
ehren | czcic

einbringen | wnosic

eindrucksvoll | imponujacy

einen Bezug zu etw. haben | miec
zwigzek z czyms

einen groRen Einfluss austiben

| wywierac duzy wptyw

einen guten Rutsch ins neue Jahr!

| szczesliwego nowego roku!

einer Sache Aufmerksamkeit
schenken | idiom. poSwiecac czemus
uwage

einer Sache beitreten | dotgczat

do czegos

einer Sache nicht abgeneigt sein

| by¢ otwartym na cos

einfiihren ['an fy:¥an] | wprowadzic
eingeben | podpowiadac
einheitlich ['ainhartiic] | jednakowy
ein hohes MaR an etw. | duzo
(zegos

einladen | zapraszat

einleiten | otwierac, rozpoczynac

Einnahmen (PI.) | dochody



WYDANIE SPECJALNE
DEUTSCH

aktuell

einstellen | wstrzymywac
einzigartig ['aintsic?a:etic] | jedyny
W swoim rodzaju

entfernen | usuwac
entgegensehen | wypatrywac,
oczekiwac

entstehen [ent'[te:an] | powstac
entwickeln | opracowac
entzweien | poroznic
entzickend [ent'tsvkant] | czarujacy
entziinden | zapalac

erfillen | wypetniac

ergeben | wykazywac

erhalten | otrzymac

erheben | wznosic

erheblich | znacznie

erleben | przezywac

erleichtern | ufatwiac
erleuchten | rozSwietlac

erlosen | rel. zbawic

ernennen | mianowac

erreichen [ee'saicn] | osiggnac
errichten [ee'sictn] | postawic
errichten | wznosic

erscheinen | pojawiac sie
ersetzen [ee'zetsn] | zastepowac
erstaunlich | zadziwiajacy
erweitern | poszerzac

erwerben | nabywac, kupowac

erwahnen [ee've:nan] | wspominac

golorful

EMEDIA

erwahnenswert [ge've:nans,ve:et]

| wart wspomnienia

es ist tblich ... | jest powszechne...
etabliert | znany

etw. ausmachen | stanowic cos
etw. fiir etw. halten | uwazat cos za
oS

etw. genieRen [ga'nizsn] | cieszyc sie
czyms

etw. in Schwung bringen | idiom.
pot. rozkrecac cos

etw. ins Leben rufen | idiom. pot.
powotac cos do zycia

etw. mit offenen Armen empfangen
| idiom. pot. witac coS z otwartymi

ramionami

ewig | wieczny

F

fabelhaft | bajeczny
facettenreich [fa'setn saic]

| rdznorodny

Fachkrafte (PL.) | gosp.
wykwalifikowani pracownicy
Fachleute (PL) | gosp. specjalisci
fast | prawie

feierlich ['faze,lic] | uroczysty
feste Arbeitszeiten (Pl.) | state
godziny pracy

festlich | uroczysty
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festnehmen | aresztowac
festsetzen | ustanawiac
Feuerzeremonien (Pl.) | ceremonie
ognia

fortfiihren | kontynuowac
fortschrittlich ['fost [w1tiic] |
postepowy

fraglos | bez watpienia

friedlich | pokojowy
frihmorgendlich ['fgy: mokgntlic]
| wezesnoranny

fordern | wspierac

flhrend | czotowy

fiir etw. bestimmt sein | byc
przeznaczonym na cos

flr etw. pladieren | opowiadac sie za
czyms

flir etw. stehen | oznaczac cos

fir etw. zustandig sein | byc
odpowiedzialnym za cos

fir sich sprechen | mowic samo za

siebie

G

gebiihrend [ga'by:sant] | stosownie
gedenken | wspominac

geflochten [ga'floxtn] | zapleciony
gegenseitig | wzajemnie

gegraben | wykopany

gelingen | udac, powiesc sie



WYDANIE SPECJALNE
DEUTSCH

aktuell
geltend | obowigzujacy
gelten | uchodzic
gelaufig | znany
gemal [ga'me:s] | wedtug
gemutlich [ga'my:tiic] | przytulny
Genesungswiinsche (PI.)
[ga'ne:zuns,vynfa] | zyczenia
powrotu do zdrowia
genusslich [ga'nyslic] | z rozkosza,
delektujac sie
gering | niewielki
Germanen (PI.) | Germanie
geschickt | umiejetnie
Geschaftsmaoglichkeiten (PI.)
[ga'[eftsma:kiigkarten] | gosp.
mozliwosci biznesowe
gesegnet | btogostawiony
gesellschaftlich | spoteczny
gesetzlich [ga'zetslic] | ustawowy
gestaltet | utworzony
gewidmet | poSwiecony,
dedvkowany
gewinnen | wygrywac
giftig | trujacy
glorreich | peten chwaty
Gliick bringen | przynosic szczescie
griffbereit sein | byc pod reka
groRartig ['gro:s,?azetic] | wspaniaty
groBziehen ['gro:s tsian]

| wychowywac

golorful

EMEDIA

groBziigig ['gro:s tsy:gic] | hojny
grunden | zaktadac

gute Werke | rel. dobre uczynki
ganzlich ['gentslic] | catkowicie

Gotter (PL) ['geete] | bogowie

H

handgefertigt | wykonany recznie
hauptsachlich ['haypt,zeglig]

| przede wszystkim

heftig | gwattowny

heidnisch | poganski

heiligen | rel. uSwiecac
heiliggesprochen ['ha1ligga,fpsoxn]
| rel. kanonizowany

heilig | Swiety

heiter | wesoty

hell | jasno

herausragend | wybitny
herrschen | panowac

herstellen | produkowat
hervorragend | znakomity
herzhaft ['hestshaft] | pikantny
hiesig | tutejszy

Hildegard von Bingen | rel.
Hildegarda z Bingen

hochwertig | wysokiej jakosci
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huldigen | oddawac hotd

im Familienkreis | w gronie
rodzinnym

im Gegensatz zu etw. |

w przeciwienstwie do czegos

im Grundsatz | w gruncie rzeczy
im Inland | w kraju

im Vergleich | w pordwnaniu

im Volksmund | potocznie

im Vorfeld | zwyprzedzeniem
in den Himmel auffahren |

rel. wstepowac do Nieba

in den Schatten stellen |

idiom. przycmic

in die Kritik geraten | idiom. byc
krytykowanym

in Erfillung gehen | idiom. spetniac
sie

in Kraft treten | idiom. wchodzic
w zycie

in Ruhe | w spokoju

in Sachen | w kwestii

in sich horchen | wstuchac sie
w siebie

in Verbindung bringen | idiom.

kojarzyc



WYDANIE SPECJALNE

DEUTSCH
aktuell

in vieler Hinsicht | pod wieloma

wzgledami

J

jdm. gehoren | nalezet

jdm. vorbehalten sein | byc
zarezerwowanym dla kogos

jdm. zu Ehren | na czyjas czesc
jdn. beglickwinschen
[ba'glvk,vynfn] | gratulowac komus
jdn. in Feierlaune versetzen

| wprawiac kogos w nastroj
Swietowania

Johannes von Kaln | rel. Jan z Kolonii
Jordan von Sachsen | rel. Jordan

z Saksonii

jubeln | wiwatowac

K

kaum jemand | mato kto
kaum | prawie nie

kein Wunder | nic dziwnego
kess | rezolutny, figlarny
kraftvoll | silny

kronen | wienczyc
kampferisch | waleczny

kihn [ky:n] | Smiaty

golorful

EMEDIA

kiinstlerisch ['kynstlogif] |

artystyczny

L

Lebensverhaltnisse (PI.)
['le:bnsfee,heltnisa] | warunki zycia
lehren ['le:san] | nauczac

Leib Christi | rel. Ciato Chrystusa
leiten | prowadzic

leuchten ['Io1ctn] | Swiecic sie
liefern lassen | zlecic dostawe
loben | chwalic

locken | kusic

locker | luzny

luxurios [ luksu'sig:s] | luksusowy
landlich | wiejski

Larmumziige (PL) | huczne orszaki

M

Magentropfen (P1.) | krople
zotadkowe

mancherorts ['mance'?oits] |

w niektorych miejscach

Marid Lichtmess | rel. Swieto Matki
Bozej Gromnicznej

Mauerspechte (PL) | tzw. ,dziecioty
Scienne” (ludzie, ktorzy po upadku
muru berlinskiego pracowali przy
murze berlinskim mtotkami i wybijali

kawatki)
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MaRstabe setzen | ustalac
standardy

Mechthild von Hackerborn | rel.
Mechtylda z Hackerborn

mit etw. zu tun haben | mie¢ cos
wspolnego z czyms

mit offenen Haaren |

Z rozpuszczonymi wtosami
mittelhochdeutsch | ling. Srednio-
wysoko-niemiecki (historyczna forma
jezyka niemieckiego; przyjmuje sie, ze
funkcjonowata w latach 1050-1350)
mit Weihwasser besprengen | rel.

poswiecic

\!

nach etw. duften | pachniec czyms
nach und nach | stopniowo

nach wie vor | nadal

nebenher | obok

nennenswert | wart wspomnienia
neu erfinden | odkrywac na nowo
nicht unbestritten sein | nie obyc sie
bez kontrowersji

nicht unerwahnt bleiben darf ...
| trzeba wspomniec o...

nicht zuletzt | szczegolnie
niedrig | niski

notwendig machen | generowat

potrzebe
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namlich ['ne:mlic] | bowiem

O

osteuropaisch ['2st?a1s0,pe:if]
| wschodnioeuropejski
Otto von Bamberg | rel. Otto

z Bambergu

O

offentlich ['cefntlic] | publiczny

»

pflegen | pielegnowac, kultywowac
plindern | pladrowac

pompos [pom'pe:s] | z pompa
prachtig ['psectic] | okazaty
pragen | ksztattowac

pragnant | wyrazisty

R

Reden halten | wygtaszac
przemowienia

reichen ['karcn] | siegal

reichhaltig ['vaic haltic] | bogaty
Ruhm einbringen | przyniesc stawe
rund um den Globus | pot. na catym
Swiecie

rund um etw. | dookofa czegos

romisch | rzymski

Colorful
H  mMEDIA
riickblickend ['svk,blknt] | patrzac

wstecz

S

sanft | tagodny

schaffen | tworzyc

schenken | podarowac

schlieBlich ['[li:slic] | ostatecznie
schmiicken | ozdabiac

Schrecken (P.) | okropieAstwa
Schutz vor Bosem | ochrona przed
ztem

schadlich ['fe:tlic] | szkodliwy
schiitzen ['[vtsn] | chronic

seinen Augen nicht trauen | idiom.
nie wierzyC wkasnym oczom
seither [ zait'he:e] | od tamtej pory
seit Jahrhunderten | od stuleci
Sekt- und Champagnekorken (PI.)

| korki od wina musujacego

I szampana

selbstgebastelt | wiasnorecznie
wykonany

sich an etw. beteiligen | brat

w czyms udziat

sich auf etw. beziehen | nawigzywac
do czegos

sich auf jdn. niederlassen | osiadac

na kims

www.deutschaktuell.pl
FESTE FEIERN 6/2024

sich auf seinen Lorbeeren ausruhen
| idiom. spoczac na laurach

sich decken | pokrywac sie

sich durch etw. auszeichnen

| wyrézniac sie czyms

sich einen Namen machen | idiom.
pot. wyrobic sobie marke

sich erholen | zregenerowac sie
sich erkundigen | dowiadywat sie
sich erstrecken | rozciggac sie

sich erweisen | okazac sie

sich etablieren | przyjac sie

sich etw. erarbeiten | wypracowac
sobie cos

sich fiir etw. aufopfern | poSwiecac
sie dla czegos

sich fur etw. einsetzen | opowiadac
sie za czyms, wstawiac sie za czyms
sich groRer Beliebtheit erfreuen

| idiom. cieszyc sie duzym
powodzeniem

sich in etw. verwandeln

| przemieniac sie

sich in etw. verwickeln | uwikiac sie
W €05

sich mit etw. abfinden | pogodzic sie
z czyms

sich mit etw. vertraut machen

| zapoznawact sie z czyms
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sich mit jdm. austauschen

| wymieniac sie z kims informacjami
sich Streiche spielen | ptatac sobie
figle

sich verabschieden | zegnat sie
sich verbergen | skrywac sie

sich verbreiten | rozprzestrzeniat sie
sich verkleiden | przebierac sie
sich vermehren | powiekszac,
pomnazac sie

sich versammeln | zbierat sie

sich verandern | zmieniac sie

sich wandeln | zmieniac sie

Sinn verleihen | nadawac sens
sowohl ... als auch ... | zarowno...
jak takze...

spenden | ofiarowywac

spitz [[pits] | ostry

sprichwortlich ['[py1c,voestlig]

| przystowiowy

stattfinden | odbywac sie
steigern ['[taigen] | podnosic,
powodowac wzrost, zwiekszac
sterben ['[tesbn] | umierac

stets [Jte:ts] | ciagle

still | cichy

stimmungsvoll ['[timuns,fl]

| nastrojowy

streng genommen | Scisle rzecz

biorac

Colorful

| EMEDIA

streng | surowy

starken ['[tegkn] | wzmacniac
sakular [zeku'la:e] | Swiecki
stindig ['zvndic] | rel. grzeszny
SiBigkeiten (PL.) ['zy:sickartn]

| stodycze

suBlich-wirzig | stodkawo-

-aromatyczny

.

taufen | rel. chrzcic

teilweise | czeSciowo
Theaterschaffende (PI.) | tworcy
teatralni

tiefgriindig [ 'ti:f ggyndic] | gteboki
tief verwurzelt | gteboko
zakorzeniony

Touristenscharen (Pl.) | pot. thumy
turystow

trostspendend | pocieszajacy

trotz [tyots] | mimo

U

umbenennen | przemianowac,
zmieniac nazwe

umfassen | obejmowac
umwandeln | przeksztatcat
unabhangig ['vn?ap,henic]

| niezalezny
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uneingeschrankt ['vn?aings [senkt]
| bez ograniczen

unerlasslich [,un?ee'leslic]

| niezbedny

ungewohnlich | nadzwyczajny
Ungliick bringen | przynosic
nieszczescie

Unheil abwehren | idiom. odpierac
nieszczescie, chronic przed ztem
unnotig ['vn,ng:tic] | niepotrzebny
unternehmen [,onte'ne:man]

| przedsiewziac

unterschiedlich | odmienny
unterstiitzen [,onte'[tytsn]

| wspierac

unvergesslich ['unfee,geslic]

| niezapomniany

unverheiratet | stanu wolnego
unverwechselbar ['unfee,veks|ba:e]
| nie do pomylenia

urspringlich ['uze [prynlic]

| pierwotnie

U

uber allem stehen | byc
najwazniejszym

uberall | wszedzie
ibergeben | przekazywac
ubernehmen [y:be'ne:man]

| przejmowac



WYDANIE SPECJALNE
DEUTSCH

aktuell
uberragend | wybitny
iberraschend [y:be'sa[nt]

| zaskakujacy

liberreichen [ y:be'saicn] | wreczac

ubersetzen | ttumaczyc
uberwaltigend [y:be'veltignt]

| niesamowity

ublich sein | byc ogdlnie przyjetym

uppig ['vpic] | obfity

V

verabschieden | pozegnac
veranstalten | organizowac
verbannen | wygnat

verbieten | zabraniac
verborgen | ukryty

verboten | zakazany
verbringen | spedzac
verbunden | zwigzany
verdienen | zastugiwac
verehren [feg'?e:san] | czcic
vereinen | zespalac, zjednoczyc
Vereinigte Staaten (P1.) | geogr.
Stany Zjednoczone

verewigen | uwieczniat

vergleichen | porownywac

vergleichsweise [fee'glaigs,vajza]

| porownywalnie
verheiratet | zamezna, zonaty

verkuppeln | swatac

Colorful
E  EMEDIA
verlangen | wymagac
verlaufen | przebiegac
verlegen | przenosic
verleihen | przyznawac
vermehrt | coraz czesciej
vermehrt | wzmozony
vermerkt sein | byc oznaczonym
vermitteln | przekazac
verschicken | wystac
verschieben | przenosic
verspeisen [fee'[paizn]
| konsumowac
versprechen [fee'[pregn]
| zapowiadac
verstecken [fee'[tekn] | chowag, kryc
versteigern | licytowac
versterben [fee'[tesbn] | umrzec
verstorben [ fee'[tosbn] | zmarty
verteilen | rozdawac
vertreiben | wypedzac
verwandeln | przemieniac, zamieniac
Veranderungen (Pl.) [fee'?endasunan]
| przemiany
vielfaltig ['fi:l feltic] | roznorodny
vielschichtig [ 'fi: [1ctic]
| kompleksowy, ztozony
voll und ganz | w petni
vollziehen [f>I'tsi:an]

| przeprowadzac
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von etw. Abstand nehmen

| zdystansowac sie od czegos
von etw. stammen | wywodzic sie
skads

von etw. zeugen | Swiadczyc

0 czyms

von Herzen | z dobrego serca
voranschreiten | rozwijac sie
vorantreiben | przySpieszac, rozwijac
vorausgehen | poprzedzac cos
vorbestimmt | z gory ustalony
vor der Tur stehen | byC tuz, tuz
vorschreiben | nakazywac
Vorschriften (PL) | praw. przepisy
vorspielen | zagrac

vorweisen | wykazac

W

Waldgotter (PL.) | leni bogowie
Waren (PL) | gosp. towary

wecken | budzic

weder Kosten noch Miihen scheuen
| idiom. nie szczedzi¢ kosztow ani
wysitku

weihen ['vazan] | rel. poSwiecic
weinen | ptakac

weiterhin | wcigz

weitgehend | w znacznym stopniu
weltlich | Swiecki

weltweit | Swiatowy
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Wert auf etw. legen | idiom.
przyktadac do czegos wage
wesentlich ['ve:zntlic] | znacznie
Wetterverhaltnisse (Pl.)
['vetefee heltnisa] | warunki
pogodowe

widmen | dedykowac, poSwiecic
willkommen heien | witac
wirtschaftlich | gospodarczy
wohltatig ['vo:l te:tig]

| charytatywny

wohltatige Zwecke (P1.) | cele
charytatywne

wohlverdient | zastuzony
wiinschen | zyczyc

wiurdigen | docenig, uczcic

Z

zauberhaft ['tsagbehaft] | magiczny
zeitgleich ['tsat,glaic] | jednoczeSnie
zeitlos | ponadczasowy

zeitweise | tymczasowo
zerschneiden [tsee'[nardn] | rozcinac
zu Ehren | na czesc

zu einer Einheit verschmelzen

| tworzyc catosc

zu etw. beitragen | przyczyniac sie
do czegos

zu etw. fihren | prowadzic do czegos

zugelassen | dopuszczony

golorful

EMEDIA

zuganglich machen | udostepniac
zuganglich | dostepny
zukunftsorientiert | przysztoSciowy
zukunftsweisend | pionierski
Zukunftszentrum fur Deutsche
Einheit und Europaische
Transformation | Centrum
Przysztosci na rzecz Jednosci
Niemiec i Transformacji Europejskiej
zuriickfinden | powracac
zuriickgewonnen [tsu'svkgs,vanan]

| odzyskany

zuriickreichen [tsu'svk vaicn]

| siegac wstecz

zusammenhangen

[tsu'zaman henan] | by powigzanym
zusatzlich ['tsu: zetslic] | dodatkowy

zweifellos [tsvaifllo:s] | bez watpienia
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